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Sayin veli,

Gocugunuz yakinda egitimini bitirmis olacak ve gelecegini etkileyecek 6nemli tercihlerde
bulunmasi gerekecektir.

Sizi ve ¢ocugunuzu disinceleriniz ve girisimlerinizde desteklemek Gzere, egitim kurumunuzda bir
rehber ve danisman psikolog hizmetinizdedir. Rehber ve danisman psikolog snifa gelerek
Ogrencilerle rehberlik galismalarini baglatacak veya devam ettirecek. Sizin de katilabileceginiz
birebir gérismeler talep edilebilecektir.

Buna paralel olarak, cocugunuza 6nemli islemlerde destek olmak igin hizmetinize sunulan farkli
bilgilenme olanaklarini da kullanmanizi tavsiye ederiz:

* Mesleki bilgilendirme oturumlari (programi ektedir)

e 19-24 Kasim 2019 tarihleri arasinda diizenlenen Meslekler ve Egitim Fuari

» Boélgenizdeki Egitim ve Meslekler Bilgilendirme Merkezi (CIEP)

e Sinifta dagitilan AMP klas6érii (mon avenir m’appartient — gelecedim bana ait)

* “Parents, votre réle dans l'orientation de votre enfant” (Cocugunuzun yénlendirilmesinde
siz ebeveynlerin rol(l) brosirl (ekte)

 “Un stage, pour quoi faire ? Guide a l'usage des parents” (Neden staj yapmah?
Ebeveynlerin kullanimina yénelik kilavuz) brosiri (ekte)

+ “La formation postobligatoire dans le canton de Vaud” (Vaud kantonunda zorunlu sireg
sonrasl egitim) brostr( (ekte)

+ www.vd.ch/orientation internet sitesi

Daha fazla bilgi almak isterseniz hizmetinizde olacagiz.

Yukaridaki bilgilere gdstereceginiz ilgi icin tesekkir eder, saygilarimizi sunariz.

Merkez Sefi

Ekler: ment.
Kopyalar:  Sinif 6gretmenlerine ve ilgili egitim kurumlarinin yénetimlerine
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» Pérkthimin e késaj letre mund ta gjeni né sitin e orientimit :

» Eine Ubersetzung dieses Schreibens finden Sie auf der Website der Berufsberatung :

» You can find a translation of this letter on our Website :
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» Podra encontrar una traduccién de esta carta en nuestro sitio web :

» Troverete una traduzione di questa lettera sul sito di orientamento :

» Podem também encontrar uma traducao desta carta no nosso sitio de internet :

» Prevod ovog pisma se nalazi na nasoj veb strani :
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» Bu mektuplarin degisik dillerde gevirilerini Internet sitemizde bulabilirsiniz :

Les lettres traduites dans différentes langues sont disponibles sur notre site Internet :
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